EESTI-VENE SONASTIK
A

abielus — 3amy»xem / sxkeHat

abivahend/-i — BcriomorarenbHOE CPEICTBO
adressaat — agpecar

aeruta/ma, -n — rpectu

aja jooksul — co BpeMeHeM, ¢ TeYeHHEM BPEMEHH
ajakava — nporpamma

ajakiri/-kirja — sxypuain

ajateenija — BOCHHOCTYKAIIHit

aknad ei ole vahetatud — okHaHe 3aMeHEHbBI
aknad on vahetatud — oxxa 3ameHeHBI

alates kella — nauunas c

alga/ma, -b — Haunnatscs

allahinnatud — yrienénnnrit

allergiarohi/-rohu — nexapctBo ot aiiepruu
allkiri — moamuce

alumine 0sa —HUXHSIS YacTh

amet — JoJHKHOCTD

ametlik sissekirjutus — opunmanpHas npomucka
ametnik — ynHOBHUK

annab mirku — nmonmaér curnan/ 3HaK

aparaat on kadunud — ciyxoBoii anmapart mpormat
aparaat sai mirjaks — ciryxoBoii arnmapaTt mpoMoK
apteeker/apteekri — anrekapn

armastusfilm/-i — mo0GoBHas ucropus
aroomisaun/-a — 6aHs apoMaTepanuu

arst vaatab libi — Bpau ocmaTpuBaer
arstiriistad — MeqUIIMHCKHIT HHBEHTAPh
aruta/ma, -n - o0cyxnatb

arve — cuer

arvutioskus — BiaieHre KOMITBIOTEPOM

astuge edasi! — Boitaure!

asuvad — HaxozgsaTcs

aurusaun/-a — napoast 6aHs

aus/-a — 4ecTHbIN

auto mark / margi — mapka aBTOMOOHIIS
avaldus —3asBrienue

avalduse esitaja —3asiButenb

avalduse néidis — oOpa3er 3asBiIeHUs

avarama loikega — (omexma) 6osee CBOOOIHOTO MOKPOST
avatakse — oTKpbIBaIOT

avatud — oTkpsIT



B

baar — 6ap
broneeri/ma, -n - 6poHKpoOBaTH
bussipiletid — 6uers Ha aBTOOYC

D

dispetSer/-i — nucnieTuep

dokumentaalfilm/-i — nokymeHTanbpHbIH QLM
dressipluus/-i — ciopTuBHas KypTKa
dressipiiksid — ciopTuBHBIC OprOKH

E

ebameeldivad helid — venpusitabie 3ByKH

ebamugav/-a — neynoOHbIit

ebadnnestumi/ne, -Se — Heyaua

edaspidi — B Oyayiem

eelkutsedpe —nipeanpodeccrnonanbHas MOArOTOBKA
eelnema — npeaiecTBoBaTh

eelnev/-a tookogemus/-€ — nmpeabILIYIIUI TPYAOBOM OIBIT
eelnevalt — 3apance

ees / taga — mepen, 3a

Eesti taasiseseisvumispédev — 1eHb BOCCTaHOBJICHHS] HE3aBUCUMOCTUICTOHUH
ega sa ei motle — Tb1 He Tymaenrb

ehitaja — crpourens

ehituspood/-poe — mara3uH CTPOUTEITHHBIX TOBAPOB
ehituspuusepp — motHuUK

ehitusviimistleja — ctpourtenbHbIi OTIEIOUHHK

ei juhtu midagi — Huuero He ciryguTcs

ei kuulu moobli hulka — He BXoauT, He OTHOCHTCS K MeOeIn
ei lihe enam soojaks — y>xe HenogorpeBaercs

ei miirka — He 3ameuaer

ei ole aega — Her BpemeHH

ei pannud tihele — e 3ameTun

ei peatunud mérguande peale — He OCTAaHOBHJICS Ha CTHAJ MOJULIEUCKOTO
ei saa hingata — TpyaHo nbimarh

ei saa katt liigutada — He MOXXeT ABUTaTh pPyKOn

ei viitsi — Heoxora

elektrijuhtmestik — snekrpuyecTBo

elektrikaubad— snexTporoBapsl

elu/koht, -koha — mecto xurenbcTBO

elukutse / amet — npodeccus /M0HKHOCTD
elulookirjeldus/-e — 6uorpadus

emakeelepiev — 1eHLPOIHOTO SI3bIKA

enesetutvustus — npeacraBUTHCS

ennast vigasta/ma, -n — noBpeauTh ceOst

e-post/i — anekTpoHHas To4YTa

erinevad hinnad — pa3Hbie 1eHbI

esialgu — crayaia, BHavase



esik — mpuxosxas

esimesena — mepBsIM

esita/ma, -n — npexbABIATH

esitaja andmed — naHHbIE TPEIBIBUTEIIS

esmaabivahendid — cpezacrBa nepBoii MEAUIIMHCKOW TOMOIIIA
ette tellida — 3aka3aTh npeaBapuTEIBLHO

ettetellimine — npenBapuTenbHBII 3aKa3

=

filmi/liik, -liigi — sxanp ¢punbpma
foon/-i — pen

G

garaaz — rapax

garantiiaeg — rapaHTHIHBINA CPOK

garantiiaeg on moéodunud — rapaHTUHHBINA CPOK UCTEK
garantiiremont — rapaHTHIHBIA PEMOHT

gramm — rpaMm

H

haav/-a — pana

haava puhastama — npombiBaTh pany
haavapuhastusvahend/-i — cpencTBo it O4MCTKH paHbI
habemeajamisvaht/-vahu — nena s 6puths
hakkima/hakin — pyouTs

hambaniit/-niidi — 3y6Has HUTH

hambapasta — 3yOnas nacra

hantleid tdostma / tostan — nogHUMATh raHTEIN

hapu — kucnerii

hapukoor/-e — cmerana

hari/harja — merka aast MBIThSI

haridus/kiik, -kiigu — nyts k 06pa3oBaHuio

harva — penko

hea vaade — npekpacHblii Bi

hele/heleda — cetbrit

hiline/ma, -n — oTcraBarp, 3aep>KUBaETCs, ONA3/1bIBATH
hiljem — nozxe

hind soltub ravimifirmast — iena 3aBUCHT OT JIeKapCTBEHHON (HPUPMPBI
hinga/ma, -n — aprmats

hinnakiri/-kirja — npeiickypant

hinnasoodustus / allahindlus — nerotras 1iena, ckuaka, yieHka TOBapoB
hobi — x066u

hoidised — koHcepBEI

hoidke kviitung alles — coxpanuTe KBUTaHIIHIO

homme —3aBTpa

hommik — yrpo

hommikuni — 1o yrpa

hooajatdo — mocezonnas pabora



hooldusvahendid — cpencta no yxonay (3a Bosiocamn)
hooldusdde — natpoHaxHas cectpa
hoolitse/ma, -n — 3aboTuThCs

hoone — 3ganue

hotell — orens

hubane — yrotHo, yroyTHBII

hulgihind — ontoBas nena

huvid — urrepecsr

hobeda/ne, -se — cepeGpucTbIil

héirekeskus/-e — ciry>x6a SKCTPEHHOM MTOMOIIH
hiile tugevus — rpoMKOCTb 3ByKa

hiippavad iile 16kke — nipsiratrot yepe3 koctep

ID-kaart — ID-kaprta

iga nelja aasta jiarel — uepe3 kaxapble yeTbIpe roga

ilm/-a — noroxa

ilma paprikata — 6e3 nanpuku

ilmateade/-teate — nporuo3 moro s

ilus vaade — kpacuBbIii BI

ilusalong — canon xpacoTsl

ISeSeisev — caMoCTOSATebHBIN

isikuandmed — nepcoHaNbHBIX JTAHHBIX

isikukood — nepconanbHBIN MIEHTH()HUKAIIMOHHBI HOMEP

J

jaanilaupiev — IBaHoB neHb
jaaniloke/-lokke — koctep B IBaHOBY HOUYb
jahe/-da — npoxaaHbIit

jahuta/ma, -n — oxaxkaathb

jalgpalli méingima / méngin jalgpalli — urpats B pyr600
jalgrattaga soitma / soidan jalgrattaga — e3nquTh Ha Besocurnene
jalutuskiik/-kiigu — nporymka
jooksma/jooksen — Gerath

juba paistab — yxe BuaHO

juhiluba / -loa — BomuTenbpckue npasa
juhtkoer/-a— cnyxebHnas cobaka, BoKak
juhutod — cnyuaiinas pabora

juustuvalik — HaGop ceipa

joe kohal — nan pexoit

joulud — poxnecTBo

joutrenn/-i — cuoBasi TpEHHPOBKA
jalgi/ma, -n — nvabironath

jéljend /-1 — cnenok ~

jargmised — cienyromue

jargmisel paeval — B cienyromuii 1eHb
jargmisena — 3atem

jéta osa ilma — octaBisii yacTb Ge3 ...



K

kaalu/ma, -n — B3BemmMBaTH

kaart, kaardi — kapra / kapty

kaebus/-t — xanoba

kaebust esitama — nogaBats/mogath* xKanooy

kaebust lahendama — paspemars/pa3pemuTs* IpeTEH3HUIO
kaevama - xomnatsb

kahjuks ei saa tulla — k coxaneHuro He MOTY IPUNATH
kahjulik/-u — Bpenusbrit

kahjustab kuulmist — Bpeaur ciyx

kaits/ma, -n/ —3ammmars

kammib juuksed lahti — pacuecsiBaeT BOJIOCHI
kandideeri/ma, -n — kaHAUIUPOBATH HA MECTO
kandma/kannan seljas /peas / jalas / kaelas / kiies — HOcUTh
kangi tostma / tdstan — nogHUMATH LITAHTY

kannatanu — noctpaaaBmiuii

kaota/ma, -n — tepsath

kardinad — 3anaBecku

kargud — kocTbun

karjifdrinoustamiskeskus — npodkoHcybTams

kas midagi on veel vaja? —em€ uro-uuOyapHaI0?

kas sulle sobib? —re6e mogxoaut?

kas te saate tuua ... ? —MO)keTe JId BbI IIPUBECTH. ..?

kas toesti? —paBma?

kas voin pakkuda? —mory i1 npeiouTh?

kasulik/-u — mosne3usprit

kasuta ninasalvi / ninatilku — yrorpe06:1stit HOCOBY!0 Ma3b /HOCOBBIE Karln
kasuta/ma, -n — rmosp30BaTh

kasutaja — mons30BaTesb

kasutatud moobli pood — xoMHccHOHHBIN Mara3uH Me0Genu
katsu pulssi — momrymait mynsc

kaubanduskeskus — ToproBbrii ieHTp

kaup/kauba — ToBap

kava — nporpamma

kavatsema osta — cooupartbCst KyImuTh

keda kiilla kutsuda? — koro npuriacuTh B TOCTH?
keelatud — 3amperen

keera inimene paremale kiiljele — moBepauTe YenoBeka Ha MpaBblii GOK
keera muusika vaiksemaks / valjemaks — caenait My3bIKy MOTHIIIE/TTOTPOMYE
keetma/keedan — BapuTth

kelder/keldri — moxBan

kellega koos?— kem?

kelner/kelneri — opunmant

kepp, kepi — manka ~ TpocTh

kergejoustik — nérkas atnetuka

keris/-e — neun, (kaMeHKa)

keskel — mocepenune, mocpenu, cpeiu, B EHTpPE
keskpieval — B 00ef

kestma/kestab — mpogomkarscs

kiire — ObICTpBII

kiirusta/ma, -n — ToponuThCs

kilo — kunmorpamm



kimp/kimbu — Gyker

kindlasti leiame midagi — o6s13aTenbHO HaMIEM YTO-HHOY b
kindlasti soovin — HECOMHEHHO, 00S13aTENBHO JKEJIAI0
kingitus/-e — momapox

kinnisvarabiiroo kaudu — uepe3 610po HEABHKUMOCTH
kinnisvaramaakler — arent no HegBUXHUMOCTH
kinokiilastaja — noceturens

kipita/ma, -b — nepmwuth

kirjaliik —mpudr

kirjelda/ma, -n — onuceiBaTh

kirjutab saatekirja — numer Hanpasienue

klient — kuenT

kodakondsus/e — rpaxmaHcTBO

koduleht— Be6caut

kodumasinad / kodutehnika— OpiTOBasi TeXHUKA, OBITOBBIC IPHOOPHI
koduolu — nomamrzee muBo

kohal — nan

kohale joudma, jouan kohale — npu6siBaTh
kohapeal — na mecre

koht, koha — mecto

kohtu/ma, -n — BcTpevatbes

kohtumiseni! — qo BcTpeun

kohupiim/-a — TBopor

kohusetundlik/-u — mo6pocoBecTHBII

kohustuslik — o0bs3aTenbHBIN
kohvik/kohviku—kade

kohvikann/-u — xodeitank

kokandus — kynunapus

kokku leppima, lepin kokku — norosapusarbcs
kokku sobima — nmogxoauts

kolm klassikaaslast — mpu oxHOKITIacCHHKA
komme/kombe — oGbruaii

kommunaalmaksed, kommunaaltasud — ormata KOMMyHaJIBHBIX YCIyT
kondiitriamet — npodeccust kouaUTEpa

kontakti saama — uMeTh BO3MOYKHOCTh CBSI3aThCs
koogi pohi/-pohja — nHO nupoxHOTO

koogi retsept/-i — perenT MUPOKHOTO
koogikate/-katte — mokpseitue

koolitus — oOyuenue

koolitiiiip — T™n mIKOJIBI

koondama — cokpaiaTb, COKpaTUTh

koori/ma, -n — 4nucTUTH

koosta/ma, -n — cocTaBuUTbH

koostaja — cocraButenb

koostoo — coTpyTHU4YECTBO

kopsupoletik/-u — BocniasieHne nerkux

koristaja — yoopruia

korrus/korruse — stax

korruseline — staxxnoe

korv/-i — xop3una

korvpallivéistkonna kapten — kanutan 6ackeTOOTLHON KOMaH/IbI
kosmeetika — xocmeTuka

kraadi/ma, -n — u3MepsaTs TEMIIEPATYPY
kraadiklaas — repmomerp



kraan tilgub — xpankamnaer

kraanikauss/-kausi — pakoBuHa

krediitkaart - kpenuTHas kapTouka

kreem/-i — kpem

kreemita/ma, -n — cma3biBaTh KpeM

kuidas kaitsta kuulmist? — kak nmpe1oxpaHuTh CIyX
kuidas ma rahakoti kiitte saan? —kak s MOTY MOJIy4HTh CBOI KOILEJIEK?
kuidas sul liheb? —kak Te1 noxuBacms? Kak nena?
kuidas tundub? — kak kaxercs?

kuivained —6axanes

kuivatama — BbICYIIUTB

kujundamine — opopmienue

kuller/-i — mouroBsIii Kypbep

kumb/kumba — koropsrii

kummikindad — pe3uHOBBIE IepyaTKH

kummut/-i — komop,

kunagi — korpa-to

kurt, kurdi — rmyxoit

kurtide oliimpiamingud — onuMmnuama s TIyXux
kus asub? — rae mHaxomurcsa?

kus sa hoiad? —raeBb1 xpanuTe?

kutse —mpurnamenue

kutse-/karjadrinoustaja — coBeTunKk Kapbepa
kutsu Kiirabi — BbI30Bu ckOpyrO oMoy

kutsuma kaasa — 3BaTb/mo3Barth co00ii
kuuldeaparaat/-aparaadi — cayxoBoii ammapar
kuulmekile voib puruneda — omacen mys 6apabanHOM TIepeTICHKH
kuulmine halveneb — ciayx yxyamraercs

kuulmine norgeneb — ciyx cinabeer
kuulmis/puue, -puudega— ¢ HapyieHreM ciyxa
kuulmisuuring/-u — oGciieoBanue ciryxa

kuum/-a — ropstumit

kuur/-i — capaii

kviitung/-it — kBuTanus

koht on Kkinni — 3amop

koht on lahti — nonoc

koige korgem — cambliif BBICOKHIT/HAUBBICIITHI
koigepealt — npexne Bcero, B NEPBYIO O4EpEND
konekeel — pa3sroBopHBIii SI3bIK

korge seljatoega — ¢ BbICOKOI CITUHKOM

korv on lukus — yxo 3a10uio

korvaklapid — naymnauku

korval / juures / ligidal / 4dres—psinom /Bo3ite /y /okomo
korvapéletik/-u — Bocrianenue yxa

korvas on vaik — B ymax ckonuiachk cepa

korvus kohiseb — B ymax ryaut ~ IyMHT ~ 3BEHUT
kdeluu on katki — nepenom pyku

kédibemaks/-u — nanor ¢ o6opora

kisi ja jalg on norgad — ciabocTts pyku u HOTH
késitoo — pykoaenue

kitte saama, saan katte — nonydars

kohi/ma, -n - kanuaTh

koogiviljad — oo

kiilmakott/-koti — my3bIpb cO JIbOM



kiilmavirinad — 03100

kiipse/ma, -n —nevércs

kiipseb ahjus — ncneuércs B 1yxoBke
kiipseta/ma, -n — neup

kiisib teed — ciipocut gopory

kiite — oToruieHus

kiiiined — HorTu

L

laena/ma, -n — ogamxuBaThL

laenuta/ma, -n — 3anuMaTh, OpaTh B MPOKAT
laevapiletid — 6ueTs Ha CyaHO

laevirv/-i — kpacka Juis IOTOJIKA

lagi/lae — moronok

lahtikiiv diivan — packnanHoil 1tuBaH

lakib Kkiiiisi — kpacuTh HOr'TH

lama/ma, -n — nexars

lastesaade/-saate — gerckas nepegada
lastetuba-toa — nerckas

laud kolmele — cromna Tpex

lava — mosox

lehekiilje piirid — rpanuna crpanuibt

leid/ma, leian — mHaxonuTe

leilisaun/-a — mapoBas Gans

lemmikloom — nomarisee XKHUBOTHOE
lemmiknéitleja — moOumblii akTep
lemmikpitsa — aro0umas nuia
lemmiksportlane/-sportlase — nmro6uMbIi ciopTcMeH
lennukipiletid — Guners! Ha camorer

lepingut s6lmima — 3akiroyaTh KOHTPAKT, 10IOBOP
lepingutasu —ormara KOHTpakTa, TOroBopa

lett — npunaBok

libise/ma, -n — mockob3HYTHCS

lihtne / keeruline — npocro/cioxHO

lilga kitsad — cmumkom y3kue

liiga roosa — ciumikom po3oBblit

lilgu otse — ununpsmo

liiklus/-e — nopoxHoe ABMXEHHE

liikklus/mérk, -mérgi — 1opoxHbIN 3HAK
liiklusseadus/-e — 3ak0H TOPOKHOTO JABUKEHUSI
liiklusvahend/-vahendi — TpancnioptHoe cpeacTBo
liiter/liitri — mutp

linnaosa — paiion

lisa/ma, -n — 106aBIATH

lisanduvad maksud — momonHUTENBEHBIE PACXOIBI
lohakas — neakkypaTHsbrit

lokitangid — k! 171 3aBUBKH BOJIOC
loodan, et ei eksi — Hazmerocs He3a0MyAUTHCS
lossimiied/-mégede — BO3BBILIEHHOCTH 3aMKa
luu on kokku kasvanud — xocts cpociach
luumurd/-murru — nepenom KocTh

16he — tocock



16hnadli — nyxu

1oika/ma, -n — pe3atb

10ikus/-€ — cTpmxka

lopeta/ma, -npohikooli — 3akaH4rBaTh OCHOBHYIO IIKOJY
16ppema, -b — koHYaTHCS

10puks — HakoHel

Ioputunnistuse koopia — xonusi cBUIeTEHLCTBA 00 OKOHYAHUU
Iduna ajal — Bo Bpems obena

ldheb jalgsi — nnér nemkom

lihedal — okomo,psiioMm, 6JM3K0, HeTaIeKo, TOOIU30CTH
lihevad reisile — oTripaBmsitoTcs B peiic

1ahim — Omxaimit

M

ma ei mirganud — s He 3aMEeTHII

ma tunnen ennast halvasti —smioxo ceds 4yBcTBYIO.
maakond/-konna — okpyr

madal palk— uuskas 3apaboTHas miara
magamiskott/-koti — criaabHbBIN MeIIoK
magamistuba/-toa — cranbHs

mage, maitsetu — 6e3BKyCHBII

magus — ciaaakuit

magustoidud — mgecepTsi

maitse/ma, -n - mpobGoBathb

maitseained — npurnpasbl

maitsev/-a — BKyCHBbIi

maiustused — cragoctn

maja korval — psanom ¢ 1oMmom

maja iimber — Bokpyr 1omMa

marjad — srost

masseeri/ma, -n - remarb Maccax

medal/-i — megans

meeldib esineda — upaBuTCs BRICTYNATH

meeldib teha — upaBurcst nenarsb

meeldib vihelda — HpaBuThCS MapuTHCS
meeskonnatdo — komanaHas padora
meeste-/naisteriided — myxckast/skeHCKas Ok 1A
meid molemaid — Hac o6oux

meile mélemale — nam o6oum

meistrivoistlused — nepseHcTBO

menilii — MEHIO

mesi/mee — Mén

metsatooli/ne, -se — necopy0

mida ma saan pakkuda? — 4ro s Mmory Bam npeminoxuTs?
mida ma teile annan? — gro s Bam nam?

mida te soovitate — uTo BB pekoMeHyeTe?
migratsiooniamet / -i / -sSe — MUTpaIMOHHBIH JenapTaMeHT / B JeMapTaMeHT MUTPaLUuH
millal? —xornma?

mine edasi — noupaneme

mine mooda joe Kkallast - unu Bgons 6epera pexku
minesta/ma, -n — magate B 0OMOPOK

minu arvates — mo MoeMy MHEHUIO / TO-MOEMY



mis juhtus? —4To ciy4nsaocs?

mis jutt see on — 3To YTO 3a Pa3roBOP

mis kellaks? — Bkakoe Bpems?

mis mure sul on? — 4ro Tebs 6ecrokouT?

mis sul viga on? — ytoc T060#?

MIis suuNas — B KAKOM HaIPaBJICHUH

mitte rohkem Kkui ... tundi jirjest — He Oosiblie yeM ... yacanoapsy
mitte tikski tiidruk — Hu oHa neByIka

mittesoovitatav — He pekoMeHayeTCs

moodusta/ma, -n - o6pa3zoBarh

mootorratas/mootorratta — mororuk

mugav — yno0HbIi

muidu ma unustan midagi dra — unaue s yto-HuOyIb 320y1y
mul on hea meel — mue npusTHO, 5 pax

mul on kahju, aga — ... MHe aJib, HO..., sl OYE€Hb COXKAJICIO, HO...
mul on vaja peoriietust — MHe Hy>XHa ITpa3AHUYHAS OJCK/Ia
mulle tundub —mue kaxeTcs

mullivann/-i — mxaky3u

multifilm/-i — mynsTdunem

muretse/ma, -N — 6eCIIOKOUTHCS ~TPEBOKHTHCS

muutub halvemaks — yxyamaercst

moélemad bussid on just ldinud — 06a aBTOOyCBI TOJIBKO YTO YIILIN
molemale sobivad — noaxonsat s 060ux

mérgi kaardil ristiga — orMeTh Ha KapTe KPECTUKOM

miirgi ristike/linnuke —moctaBp KpeCTHUK/TAIOUKY ~ ITHYKY
mirka/ma, -n — 3aMedaTh

mirkima, mérgitakse — ormeuarorcs

marku andma, annab miarku — nopaBath, IToacT 3HaK
mairduvad — BOJIOCHI CTaHYT I'PA3HBIMHU

mobleerimata — HeMeOTMPOBaHHBIN

mobleeritud — meOa1poBaHHBIM

mooblipood/-poe — meGenbHbBIN Mara3ux

moodu ...-St — mpoxoau MUMO

moodu/ma, -N — IPOXOAUTH MUMO

miirakahjustus/-e — mopaxxeHue ~ paccTpoicTBO OT IIyMa
miirarikas/-rikka — mrymHsrii

miiiija — mpoaaser, MpoaBIIUIA

N

nagi — Bemaaka

neiu — JeByIika

nelja korra pilet — yeTsIpéx pa3oBbrii OuIeT
noormees, -mehele — ronoma / roHomre
nurgadiivan — yrioBoii quBaH

nurgas — B yriuy

nuustik/-u — mouainka

nidalavahetus/-e — BeIxogHBIC [THU |
nigemiseni! — 1o cBuganus!

néitle/ma, -N — BEICTyaTh Ha CIICHE



O

objekt/-i — obekT

odavam/-a — gemesine

ohuolukorrad — onacHble cuTyaruu

oksenda/ma, -n - pBatb

oled kaotanud — TbI oTEpsLT

oleks hea kiill — 6bu10 OBI XOpOIIIO

olema nous, olen ndous — OBITH COTJIACHBIM

olema iihist — nmeTs oO1ICE

olen ettevaatlikum — s 6yny Gojiee OCTOPOKHBIM

olen kidinud — e3aui, ObL1

olen tihelepanelikum — s Oyny Gojiee BHUMATEIbHBIM
omanik/-u — Bnanenen

on abielus — 3amy»xkem, xeHar

on avatud — oTKpbITO

on histi 6nnestunud — xopo1io BbIILIA

on igav/-a — cKy4HO

on katki / on rikkis / ei toota —CiiomMmaHHBIN, HEUCTIPABHBIH, 1e(PEKTHBII
on Kipsis — B rurce

on kohustuslik — o6s3aTenbHbI#

on krambid — cynoporu

on kulunud— notéprsrit

on kuulmisele ohtlik — Bpenubrii as ciyxa

on lubatud — pasperieno

on mairdunud — 3ana4KaHHbIE

on néus renoveerima — roToBbl OOHOBIISITh

on puudu — HegocTaér

on périt — pooM u3

on remonditud — oTpeMOHTHPOBaH

on rikkis — HercnipaBHbIH, 1e)EKTHBIN

on suletud — 3akpbIT / 3aKpHITO

on siindinud ja kasvanud — poausics 1 BeIpOC/poauiaachk U BHIpOCIIa
on vaja parandada — tpeOyeT peMOHTa ~ HYX/Ia€TCsI B PEMOHTE
on valmis vastutama — oH roToB oTBeuYaTh

osa/kond, -konna — orzmen

osaline to6aeg — yacTuuHOe paboyee BpeMs

osaliselt mobleeritud korter — yvacTuuHo MmeOaMpoOBaHHas KBapTUPA
oskab analiitisida — ymeer ananusupoBarb

osta kurgurohtu — kymu jekapcTBO OT TopJa

ostja — mokymarenb

ostu iimber vahetama —oOMeHHBaTh MOKYIIKY
ostunimekiri/-Kirja — cnmcok mokymox

ostutSekk/-i — miaré&xHast KBUTAHIUS / Y€K HA MOKYIIKY
otsak on ebamugav — HakoHeuHUK HEYTOOHBIH
otsak/-u — HakOHEYHHUK

otse omanikult — uepe3 Bianenpa
otseiillekanne/-kande — npsimas nepemava

otsi/ma, -n — uckatb

otsus/-e — perrenue

otsustavad koostada — permatoT coctaBUTh

otsustavad korraldada — pemarot yctpaunBarh



P

paariks tunniks — Ha HECKOJIBKO 4acoB
pagaritooted — KOHAUTEPCKHE U3ICITUS
pahteldama —mmakieBath

paistes — omyxmmit

pakend/-it — ymakoBka

pakettaknad — nmakeTHbic OKHa

pakkuma t66d — npeayiaraTe/mpeIoKuTh padboTy
pakub valikuks — npemiaraer Beioop

palavik/-u — noBeIlIcHHAs TEMITEpaTypa

palsam/-i — 6ans3am(z171st BOJIOC)

panema selga / pihe / jalga / selga / kitte—HaneBaTh/HaeTh
panga tootaja — paboTHuk OaHKa

pangakaart — OaHKOBCKasi KapTOUYKa

pange hailetu peale — BbiKiIFOUMTE 3BYK
pardel/pardli — 6puTBa

parem — jydnre

parempoolne — nmpaBocTOPOHHHMIA

parkett/parketi — mapker

parkimine — mapkoBka

parkimine tasuta — 6ecruiaTHas TapKoBKa

parkla — crosiHka, MeCTO CTOSTHKH

partnerkaart - mapTHepckas kapra

patarei on tiihi — Gatapeiika mycras

patareid on otsas — 6arapeiiki KOHUHITUCh
patsuta posele — nmoxjonai mo meke

pea kiiib ringi — ronoBa kpyxurcs

peal / all — na/mon

pealinn/-linna — cromwuia

peata/ma, -N — 0OCTaHOBHTH

peatu/ma, -n — 0OCTaHOBUTHCS

peavoéru — oOpy4 Ha rojoBe

peegel — 3epkaio

pehme moobel — msrkast meGenb
pensionitunnistus/e — MEHCHOHHOE YIOCTOBEPEHHE
perekonnaseis /perekonnaseisu — cemeiiHoe MOJOXKEHHUE
pesukast — kop3uHa, SIIIUK 7151 OeIst

pidulik soeng — npa3aHuYHas npUYecKa
piiksu/ma, -n — curnanute

pileti/hind, -hinna — niena 6unera

Pille / Lauri /minu arvates — ¢ Touku 3penusi, mo MueHuro [lure, ....

pime/-da — ciemnoii

pintsak — 6neii3ep/mumKak
piprane, terav — ocTpsiii
plaaster/plaastri — miacTeipb
plahvatus/-e — B3pbIB

pole lubatud — ue paspereno
posti/pakk, -paki — moceuika
postiljon/-i — mouranpoH
potilill/-e — ropmieunoe [koMHaTHOE] pacTeHue
praad/prae — xapkoe
praadima/praen — sxapuThb



praegune —HacCTOAIMMNUMECTO KUTEITHCTBA

proovikabiin/-i — npumepounas kabuna

protokolli koostama — cocTaBuTh MPOTOKOI

pruunistab / rostib — nomxapuBaet

pubi — ma6

puhastab vaipa — yuctuts K0BEp

puhastusteenindaja —0siToBOC 00CTYX)KHMBaHUE/yOOpIIUIA
punu/ma, -n patsi — miecTu Kochl

pUrjus — mbsHbIHI

purskkaev/-u Suudlevad tudengid — ¢pouTtan (LeTyrOIIHECTYCHTHI)
puudetoetus/-e — moco6ue Mo HHBAIUIHOCTH

puue, puude — HHBATUIHOCTD

puupliit/-pliidi — mura

PUUSEPP — IIOTHUK

puuviljad — bpyxTsI

pohihariduse baasil — Ha 6a3e neBsTHKIIACCHOTO 00pa30BaHUS
pohihariduse ndudeta — neBsiTHKITacCHOE 0OpazoBaHue HE TpeOyeTcs
pohjenda oma valikut — 000cHyii cBOIi BEIOOp

pohjus/-t — npuunHa

poletushaav/-a — oxér

poletusvastane geel — TpOTUBOOKOrOBBIN I'Eb
polvekaitsmed — HaagKOJIEHHUKHU

ponevusfilm/-i — Tputep

porandavaip — KoBEp AJis moJia

porandavirv/-i — kpacka jis moja

pievapraad/-prae — criennajibHOE OJIFOI0 JHS
péevitusriided/péevitusriiete — xynaJ bHUKW/TUTABKU
piikeseloojangu ajal — Ha 3akare

péikeseprillid — conneunbie ouku

paastja — cracarenp

poora paremale / vasakule — moBepHu HanpaBo/HaIEeBO
poorake selg — moBepHUTECH CIUHOMN

piisiv elukoht —mocTosiHHOE MECTO KUTEITHCTBA

piisti jafiima/piisima —cTosATh/ yCTOSATH Ha HOTAX

piiiian meeles pidada — cTtaparoch 3alIOMHHUTH

R

raamatupidaja — oyxranrep

Raekoja plats/-i — Parymnas mioriain
raha teenima — 3apabarbIBaTh 1CHBIH
rahakott / -koti — koenex/ Komenbka
rahusta/ma, -n — yciokausath
rahvusvaheline/-se — mexxayHapobiii
rand/ranna —muspk

raseerija — 6e3omnacHasi OpuTBa
rasvased — >KUpHBIE BOJIOCHI

ratastool /-i — uaBanuHAas KOIsACKA
ravim/-i — nexkapcTBo

ravitee — neueOHBIN Yaii
registreerimis/number, -numbri — Homep perucTpanun
reisikohver/-kohvri — uemonan
reisimine/-se — myrerecTBOBaHHE



renoveerimata — HeoOJIOBICHHBII
renoveeritud — oOHOBJICHHBII
reserveeritud — 3ape3epBUPOBAHO
retuusid — pety3bl

rida, rea — psin

rildepuu — Bermranka

riiul/-1 — monka

riivi/ma, -n — tepethb

rikku/ma, -n — noptuTh, Hapymarb
rippsild/-silla — Bucstauit moct

rippuma — BuceTtb

ripub Koti kiiljes — Bucut Ha cymke
riputab seinale — nosecur Ha creny
rongipiletid — 6uers! Ha moe3
(loki)rull/i — 6urymu

rulli/ma, -n — packarsiBaTh

rullib tainast — packareiBaet Tect
rulluisuta/ma, -n — kaTarbcs Ha POJIMKOBBIX KOHBKAX
ruumid — momenieHus

rodu — 6ankoH

rédomsameelne/-Se — >KM3HEPATOCTHBII
riatsep — nopTHOM

ritsepaamet —ipodeccusi TOPTHOTO
raigi mulle endast — roBopu mHue o cebe
rontgenipilt niditab — pentren nokassiBaer
rontgenisse minema — uJTH BPEHTI€H

S

saa ruttu terveks! —sri3nopasiuBaii!

saab kanda — MoxeT HOCUTB

saabu/ma, -n — npuObIBaTH

saadab meili / e-kirja — oTmpaBHT 1O 3JEKTPOHHOM MOYTE
saaja — mosydareib

saaliplaan/-i— mnau 3ana

saatejuht — Begymmit

sadam — mopr

sahise/ma, -b — mymers

sanitaartehnika — cantexnuka

seadus/-e — 3akoH

seanss on vilja miiiidud — ceanc pacnpoznan
seda juhtub sageli — takoe ciryuaercst yacto
Sees — B

sega/ma, -N — cMeInBaTh

seinad — creHsl

seinaplaadid — mauTku

seinavirv/-i — Kkpacka Juis CTEHBI

seis/ma, -n jarjekorras — cTosITh B ouepeau
seisukord — cocrosiaue

seitsmevoistlus/-e — cemubopne

sel niddalal — na >Toii Henene

seletus/e, selgitus/-e— oowscHeHME
seletuskiri/-kirja — oObsicHuTEbHAS 3aTEICKA



seljakott/-koti — prok3ax

seljanka — consnka

seo poletushaav kinni — nepeBsiku oxer
side/sideme — noBsi3ka/OMHT

silt/sildi — BeiBecka

singitiikid — Kycouky BeUrHBI

sink/singi — BeTunHa

sirged — mpsiMbIe BOJIOCHI

sirgendab juukseid — BeIpsMIISIET BOJIOCKI
sirgendaja — BBIIPSIMHUTEIB IS BOJIOC

sisene/ma, -N — BXOAUTH

sisenemine ilma piletita — Bxox 6e3 6uera
siseviimistlus — BHyTpeHHsIs OT/IeNKa
siseviimistluskaubad — ToBapsl BHyTpeHHEH 0OIUIIOBKH
sisseastumisavaldus — 3asBiieHIe 0 TOCTYILICHUN
sobib alates vanusest — moaxoaut HauMHALA C ... JET
sobita/ma, -n - npucmnocoouThH

sobiv lahendus — moaxoxsinee pemenue

sobiv/-a — moaxoasuii

soodne pakkumine — GaronpusTHOE IPETIOKEHHE
soodsad maksed — nprornas omnara

soodsam/-a — BeITOIHEE

soodus/hind, -hinna — nerorHas neHa, CKuaKa
sooduspilet/-i — 6uier co CKHAKOM, IbTOTHBIA OHIICT
soojendust tegema / teen — nenarh pa3MHHKY
soolaleivapidu/-peo — HoBocenbe

soolane — conenas

soovin pildistada — s >xenaro pororpaduponats
soovin piAevast meiki — 51 xoTena Ob1 JTHEBHON MaKHUDK
soovin reserveerida — xouy pe3epBUpOBaTh
soovin sulgeda — skenaro 3aKphITh.

soovin tagastada — xouy Bo3BpaIaTh, BEpHYTh
soovin vahetada — xo4y moMeHsITh, 0OMEHHUTH
soovita/ma, -n — peKkoMeH10BaTh

soovitan kanda — pekoMeHIyI0 MOJIb30BATHCSI
soovitav — skenaTenbHO

soovituslik —pexomenaTenbHBIN

spordiala — Buz criopta

spordiklubi — coptkiy6

spordiriided — copTuBHas 0j1e%k/1a
spordisaade/-saate — criopTuBHas repeaayda
spordisalv/-i — cnopTuBHas Ma3b
spordivahendid — ciopTiBHBII HHBEHTAPh
spordivarustus/-e — cnopTUBHOE CHapsKEHHE
sportlane/-se — cioprcmen

subtiitrid — cyoTuTpEI

sugulased — poacTBeHHHKH

suhtleb Skype’is— oGmiaercs B Skype

suhtleja — obuuTeTBHBII

suhtluskeel —o0mwmii A3bIK, KOIHE

suhtlustasand — KOMMyHUKATHBHBIN YPOBEHb
suitsuandur — ABLIMOBOM JATYUK

suitsulohn/-a — 3amax apiMa

sulas, sularahaga — 3a HanuuHbIe



sulata/ma, -n — nporonuTh

suletud — 3akpsIT

sulge/ma, -n — 3akprIBaTh/3aKPHIBAIO

suudlema — uenoBartbcs

suuremas koguses — B 0OJIBIIIOM KOJIHYECTBE
suurendusklaas (luup) — nyma

suurepirane /suurepirase — OTJIMYHbBIN, BEJIUKOJICTTHBIN
suurvoistlus/-e — yemnuonar

suusata/ma, -n — kaTaTbCs HA JIBDKAX
suveoliimpiamingud — jieTHUE OTMMIIUICKHUE UTPHI
soidavad suure hooga — onu uayt Ha OOJBIION CKOPOCTH
soidu kestus — npogOKUTEIIBHOCTD €3]1b1

soiduaeg/-aja — Bpemst €371bl

soidudokumendid — npoe3gHbIE JOKYMEHTHI

soidukid — TpancniopTHbIE cpeacTBa

soltub endast — 3aBucuT ot ceds

sonajaladit otsima — vckaTh IIBETOK MalIOPOTHUK
sonum/-i — cooO1enue

saastukaart — 1MCKOHTHas KapTO4Ka

soogikoht/-koha — obmiecTBeHHOE IpeANPUATHAE TUTAHUS
s0Ogitegemine — MPUTrOTOBJICHHUE MTHIIN

s00n viljas — kymaTe BHE JoMa

siida on paha — TomHuT

siidames on valud — 6o B cepiie

siigele/ma, -b — yecarbcs

siinniaeg —BpeMsi pPOKICHUS

siisti/ma, -n — nenarb yKoi

siiila tegema — roTOBUTH

W

S

Sokolaadikook — moxonaHbIi TOPT

T

tablett/tableti — rabnerka

taevas on pilves — He6o obmauHOE ~ MACMypHOE
taevas on selge — ne6o sicioe

tagasiteel — Ha oOpaTHOM myTH

tagatisraha — 3asor

tahan tegeleda — xouyzanumarbcs

taimetoitlane — Bererapuaner

taimetoitlaste pitsa — BeretapuaHckas muia
talioliimpiamingud — 3uMHNE OIMMIIUICKNE UTPBI
tankla — [6eH30]3anpaBoyHas CTaHIHS, aBTO3aMpaBKa
taotlus — 3asBnenue

tapeedirull/-i — pynaon o6oeB

Tartu Kutsehariduskeskus —Taptyckoe npodeccrnoHaIbHO-TEXHHYECKOE YUMITUILE
tasuline telefon — miaTueii Tenedon

tatar/tatra — rpeuxa

tavaliselt — 0ObruHO

teadlane — yuénsrii



teaduskeskus/-e — HayuHO-pa3BiIeKaTENbHBII LIEHTP
teatejooks/-u — scraderHbrit Ger

tee auru — BabIxai nap

tee remont/remondi — pemoHT HOpOrH
tee/kond, -konna —nopora, nyTh

teed juhatama — mokasbIBaThH JOpPOrY

teed iiletama — nepecekarb NPOE3XKYIO YACTh, IEPEXOAUTH JOPOTY
teenistuskiik — ciry>xeOHbBIN TyTh

teenused — yciyru

tegele/ma, -n — 3aHuMaTHCS

tegema / teen maski — nenath Macky st una
tegema / teen meiki — HaK/IaABIBATh MAKHSIK
tegema/teen lokke — 3aBuBaTh BOJIOCHI

teisel pool joge paistab — Ha npyroil cTopoHe peku BUICH
teisena — BTopbIM

tekib unehiire — Bo3HHKaeT paccTpoiiCTBO CHA
tele/saade, -saate — Tenenepenaya

telefon ei vasta — menedonne oTBeuaer
telk/telgi — manarka

telli/ma, -n — 3akazarp

tellimust esitama — nonaBatk /moxath* 3aka3, 3asBKY
tennised — TenHuCcHBIE Ty )M
tervisekeskus/-e — 0310pOBHUTENBHBII LIEHTP
tervislik — 3mopoBbrii

tibi — kpacoTka

toibuma / Arkama — npocsinatbscs
toidupood/-poe — nmpoayKTOBbIil Mara3uH
toimu/ma, -b — npoxoauts

toitu valmista/ma, -n - roroBuTh

tomativiilud — momrTrku noMuOpa

too/ma, -n — npuHeCTH

toode/toote, kaup/kauba—roBap, mpoaykt
toon/-i — Ton

toorjuustukook — guskeik

tooted — kocMeTHYECKHE TIPOTYKTHI

tossud — kpoccoBku

trahv/-i — mrrpad

trauma — tpaBma

traumapunkt/-i — TpaBMaTOJIOrUYECKUil MyHKT
trenn/-i — TpeHrpoBka

trepp/trepi — nectauia

trikoo — Tpuko

trilkkkima — neuaraTh

tualettvesi/-vee — nocroH

tudeng/-i — crynent

tugevad kiiljed — monoxxutenbHbIE CTOPOHBI
tuju liheb heaks — HacTpoeHne nogHUMaeTCs
tuld kustutama — TymmTh OroHs

tule jirele — 3axonu, 3auau 3a

tuleb kipsi panna — Hy»xHa runcoBas moBsizka
tuleb vastu — unér maBcTpeuy

tulekahju — moxap

tulekustuti — oruerymmurens

tuleme kaubale jirele — npuaém 3a ToBapom



tulemused —pe3ynbTathl

tuleohutusvahendid — cpeacTBa mpoTHBOMOXKAPHOI O€30IACHOCTH
tuleta meelde — manomun

tulevikuplaanid — mransr Ha Oymymiee

tume/tumeda — TémHbII

turg/turu — peiHOK

turuhoone/-e — KpbITHIIl PEIHOK

tutvu/ma, -n — MO3HAKOMHUTBCS

tuuline/tuulise — BeTpeHsbIit

tuunikala — Tynen

tadi — reTs

tihista/ma, -n —oTMeyarn

tahitud kiri — 3akazHoe nuceMo

tahtajaline leping — cpouHblii 10roBOp

tahtpiev — 3HameHaTenbHas gara

tiiendama enda teadmisi — coBepiIeHCTBOBATH [CBOM| 3HAHUS
tiienduskoolitus — noBblIeHNEe KBaTUUKALIUK

tiitma sisekorra eeskirju — co0monaTh npaBuia BHYTPEHHETO MOPSIKA
tana — ceroaHs

tApne — TOYHBIN

tipselt parajad — TouHo B camblii pa3

tApsus/-€ — TOYHOCTh

tovandja — paGoTonarens

toojuhised — pabouas HHCTPYKLIUS

toootsija — nurynmii paboty yenoBex

tooriistad, toovahendid— nnctpymeHTHI

toota/ma, -n - paborath

tootab politseinikuna — paGoraer monmIecKuM

tootasu — 3apruiata

tilkk/tiiki — mryka

U

uju/ma, -n — rIaBaTh

uksekell/-a — nBepHoOIi 3B0HOK

uksekood — nBepHoit KOx

ulmefilm/-i — ¢punbm HayuHO-(aHTacTHUCCKUIT
unistuste kodu — qom MeuTsI

unusta/ma, -n — 3a0bIBaTH

uppuma/upun — TOHYTb

uudised — HOBOCTH

uuri/ma, -n — u3y4arh

uurivad piletihindu — u3yuarot nieHs! 6uIETOB
uus, uue — HOBBIi/ HOBYIO

V

vaate/aken, -akna — Burpuna
vaatetorn/-i — cmoTpoBas OarHs
vabal ajal — B cBoOo1HOE Bpemst



vaegkuulja — cmabocblimanmuii

vahel — mexay

vaheta/ma, -n — MEHATH

vaht/vahu — nena (s Boitoc)

vahusta/ma, -n — B30uBaThb

vaidle/ma, -n — moneMu3upoBaTh, CIIOPUTH, AUCKYTHPOBATH
vaikselt, valjusti — tuxo/rpomko

vaimne t60 — ymMcTBeHHas paboTa

vaipa kloppima — BeIOMBaTE/BEIOUTH KOBEP
vajalik/-u — HyxHbIit

vajalikud olmetarbed — HeoOxouMBIE OBITOBBIC IPEHAIC)KHOCTH
vala/ma, -n — BimBare

vali/ma, -n — BeIOMpaTh, Moa0KUpaTh

vallaline — e 3amy»xem, He KeHAT

vallandama — cHUMaTh/CHATH C IOJDKHOCTH, YBOJIHSTD, YBOJIHUTH
valmistab toitu — roroBut muITy

valuta/ma, -b — 6onern

valuvaigisti — o6e360muBaroriee

vasakpoolne — neBocTopoHHwMiA

vastandsonad — aHTOHUMBI

vastu tulema — BcTpedaTh, BCTPETUTD
vastutus/tunne, -tunde — 4yBCTBO OTBETCTBEHHOCTH
vatt/vati — Bara

veeb/-i — Bed

veekeskus/-e — BoHBIN IICHTp, CIIa

vend/venna — 6pat

vereproovi tegema — genath aHaaIM3 KPOBU
vererohku m66tma — usmMepsaTh gaBICHUE
Verine — B KpoBu

veritse/ma, -b — kpoBoTouuTs
vestlussaade/-saate — 6ecena

vihma tibutab — menkuii 1oxnn
vihmakeep/-keebi — moxaeBuk

viht/viha — Benuk

viibimine miiras — npeGpIBaHNE B ITyMHOMU cpefie
viimased — nocnegnue

vikerkaar/-e — paxyra

Vill/-i — BoambIph

villased — mepcrsitbie

voli/kiri, -Kirja — moBepeHHOCTb

volita/ma, -n — ynojaHoMOYHUTh
voistkond/-konna — komana

voitma auhinda — BeiurpaTs npus

volgnevus — 337101KEHHOCTh

vOlgu jaima — ocTaBaThCs B 10Ty

vonkuma — BuGpupoBath

vorkpalli méingima / méngin vorkpalli — urpats B Boneit601
votab ahjust vilja — BoIHUMaeT U3 1yXOBKH
votab rohtu — npuHMMaeT ekapcTBO

votke sirk dra — caumure GyTo0NKy, pyOamky
vooras / vodra — qyxoil/ uyxKyro

voorkeeled — nHOCTpaHHbIE A3BIKU

viga maitsev/maitsva — oueHb BKYCHO

vilisuks on lukus — Hapy>xHaBs nBepb 3anepra



vilja miiiidud — pacnponano
vilja/ope, -Oppe —podeccronanbHas 00ydeHHE/BhIyUKa
viljendid — BeipaxxeHust

vélju/ma, -N — oTIpaBIATHCS
viljumisaeg/-aja — BpeMs OTIIpaBICHHS
varske — cBexuil

virvi/ma, -N — KpacuThb

virvikaart/-di — uBeroBas kaprta
viinas jala vilja — BeIBUXHYT HOTY
vair/tegu, -te0 — mpocTynok

vadriline palk — nocroiinas 3apruiara

W

WC-pott/-poti — yauras

~

O

ohtu / 6htul — Beuep

ohukesed — ToHKME BOJIOCHI

oled, olgede — cosioma

0li — pacTuTenpHOE Macio

ombleb haava Kinni — 3ammuBaer pany
omblusateljee — mBeitHas macTepckas
onnestuma — yJaBaThCs/y1acThCS

opi amet selgeks — oBiageBaTh/0BIaAETH Mpodeccueit
opila/ne, -se — yueHuK/yueHUIIA
opilaspilet / -pileti — yuennueckuii -ouner
oppige tundma — MO3HAKOMBTECH C...
Oppimisvoime — crtoCOOHOCTb YUUTHCS
oudusfilm/-i — punbM yxxacos

A

dra muretse — He Oecriokoiics
draarvamisming — urpa «yrajaaika»
drata/ma, -n — OynuTh, pa3OyauTh
aratuskell/-a — OynunbHUK

drimees — OM3HECMEH



O

oelge — ckaxxure

00bimiskoht — mecto 1151 HOuwnera

o00kapp — [HouHas /mpUKpoOBaTHAs | TYMOOYKA
60klubi — HOUHOI1 KITYO

U

iihe kuu pilet — mecsunbIif OnIeT

ithendus katkeb — cBs3b npepsiBaercs

iihiseid jooni — numeTp HeuTo OOIICE

iildpind — o6mas mromans

iilehomme — nocnesasrpa

iilemine osa— BepxHss yacThb

iileta tee / ristmik — mepexoauuepes mopory /mepekpécTok
iilevaatlik/-u — 0630pHBIii

iilikooli peahoone — rinaBHoe 37aHUE YHUBEpPCUTETA
iiliopilane — ctynent

iiritused — meponpusTus

iitlused — nmokaszanus

uiirikorter — kBapTupa B apeHy

iilirilepingu s6lmimisel — mpu 3akI0UeHUN TOTOBOPA aAPEH/IBI
uiirimisega on Kiire — ¢ apeHa0ii cpouHo



